QUAD LOCK RINGS - WEAVER 1" HIGH, SILVER

Four Caps Give Double The Holding Power

Two caps per base provide twice the clamping power. 210° coverage provides
even clamping pressure that pulls scope into base, prevents scope from
rotating when tightening caps. Aluminum construction keeps weight to a
minimum.

Attributes

Name: WEAVER 1" HIGH, SILVER
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000105
Mfr. No.: 49056

Finish: Silver

Height: .328"

Scope Tube Diameter: 1"
Size: High

¢ Style: Weaver-Style Rings
¢ Delivery weight: 0.091kg
¢ UPC: 076683490568
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QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fir die QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER entschieden hast. Dieses Produkt ist
dafur konzipiert, eine sichere Klemmung flir dein Zielfernrohr zu bieten, um optimale Leistung und Sicherheit
wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemal den Anweisungen des Herstellers verwendet wird, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Uberpriife das Produkt immer auf physische Schaden oder Méngel vor der Installation und Nutzung.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

Bei Stérungen oder Schaden benutze das Produkt nicht weiter und suche geeignete Abhilfen.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberschreite beim Festziehen der Kappen nicht das empfohlene Drehmoment, um Beschadigungen am
Zielfernrohr oder den Ringen zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass das Zielfernrohr richtig ausgerichtet und in den Ringen gesichert ist, um eine Rotation
wahrend der Nutzung zu verhindern.

¢ Seij vorsichtig im Umgang mit den Aluminiumringen, da sie scharfe Kanten haben kénnen.

¢ Vermeide die Nutzung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen

kénnten.
e Uberpriife regelméaRig die Klemmkraft und den Zustand der Ringe, um die Sicherheit und Effektivitat
weiterhin zu gewahrleisten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Drehmomentschlissels.
o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr und das Gewehr sauber und frei von Schmutz sind.

2. Installation:

o Setze das Zielfernrohr in die Ringe und stelle sicher, dass es korrekt positioniert ist.
o Richte die Ringe mit der WeaverStyle Basis deines Gewehrs aus.
o Sichere die Ringe, indem du die Kappen gleichmaRig festziehst, ohne sie zu tberdrehen.

3. Einstellung:

o Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs.
o Passe die Position gegebenenfalls an, sodass das Zielfernrohr waagerecht und sicher geklemmt ist.

4. Abschlusskontrolle:

o Uberpriife nach der Installation, dass das Zielfernrohr sich nicht dreht, wenn die Kappen



festgezogen werden.
o Fuhre einen Test durch, indem du das Zielfernrohr sanft bewegst, um sicherzustellen, dass es
sicher bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Recycle Materialien, wo mdglich, insbesondere Aluminiumkomponenten.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung der QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER, wende dich bitte an
den Ansprechpartner des Herstellers flr Unterstitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen QUAD LOCK
RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER. This product is designed to provide
secure clamping for your scope, ensuring optimal performance and safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions to avoid any potential
hazards.

Always inspect the product for any physical damage or defects before installation and use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek appropriate remedies.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque when tightening the caps to avoid damaging the scope or rings.
Ensure that the scope is properly aligned and secured in the rings to prevent rotation during use.

Use caution when handling the aluminum rings, as they may have sharp edges.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.

Regularly check the clamping power and condition of the rings to ensure continued safety and
effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench.
o Ensure that the scope and rifle are clean and free from debris.

2. Installation:

o Place the scope into the rings and ensure it is positioned correctly.
o Align the rings with the Weaverstyle base on your rifle.
o Secure the rings by tightening the caps evenly, ensuring not to overtighten.

3. Adjustment:

o After installation, check the alignment of the scope.
o Adjust the positioning if necessary, ensuring that the scope is level and securely clamped.

4. Final Check:

o Once installed, verify that the scope does not rotate when the caps are tightened.
o Perform a test by gently moving the scope to ensure it remains secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.



¢ Recycle materials where possible, especially aluminum components.
¢ Do not dispose of the product in household waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the safety or usage of the QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER, please
refer to the manufacturer's contact point for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your QUAD LOCK RINGS
WEAVER 1" HIGH, SILVER. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad QUAD LOCK
RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER

Introduccion

Gracias por elegir los QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER. Este producto estéa disefiado para
proporcionar una sujecién segura para tu visor, asegurando un rendimiento 6ptimo y seguridad durante su uso.
Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencién para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar cualquier
peligro potencial.

¢ Siempre inspecciona el producto en busca de dafios fisicos o defectos antes de la instalacién y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

En caso de mal funcionamiento o dafio, interrumpe su uso de inmediato y busca los remedios apropiados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas el par de apriete recomendado al ajustar las tapas para evitar dafiar el visor o los anillos.
Asegurate de que el visor esté correctamente alineado y asegurado en los anillos para evitar que rote
durante el uso.

Ten cuidado al manejar los anillos de aluminio, ya que pueden tener bordes afilados.

Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Revisa regularmente la potencia de sujecién y el estado de los anillos para asegurar la continua
seguridad y efectividad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque.
o AsegUrate de que el visor y el rifle estén limpios y libres de escombros.

2. Instalacion:

o Coloca el visor en los anillos y aseglrate de que esté posicionado correctamente.

o Alinea los anillos con la base de estilo Weaver en tu rifle.

o Asegura los anillos apretando las tapas de manera uniforme, asegurandote de no apretar
demasiado.

3. Ajuste:

o Después de la instalacién, verifica la alineacién del visor.
o Ajusta la posicidn si es necesario, asegurandote de que el visor esté nivelado y asegurado.

4. Verificacion Final:

o Una vez instalado, verifica que el visor no rote cuando las tapas estén apretadas.
o Realiza una prueba moviendo suavemente el visor para asegurarte de que permanezca seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Recicla los materiales cuando sea posible, especialmente los componentes de aluminio.
* No deseches el producto en la basura doméstica para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre la seguridad o el uso de los QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER,
consulta el punto de contacto del fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus QUAD LOCK RINGS
WEAVER 1" HIGH, SILVER. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les QUAD LOCK RINGS
WEAVER 1" HIGH, SILVER

Introduction

Merci d'avoir choisi les QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER. Ce produit est concu pour offrir un
maintien sécurisé de ta lunette, garantissant des performances optimales et une sécurité durant son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant pour éviter tout risque
potentiel.

* Inspecte toujours le produit pour détecter tout dommage physique ou défaut avant I'installation et
['utilisation.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour prévenir les accidents.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cesse immédiatement |'utilisation et cherche des
solutions appropriées.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépasse pas le couple recommandé lors du serrage des capuchons pour éviter d'endommager la
lunette ou les anneaux.

o Assuretoi que la lunette est correctement alignée et sécurisée dans les anneaux pour prévenir toute
rotation pendant |'utilisation.

¢ Sois prudent lorsque tu manipules les anneaux en aluminium, car ils peuvent avoir des bords tranchants.

e Evite d'utiliser le produit par temps extréme qui pourrait affecter ses performances.

e Vérifie régulierement la puissance de maintien et I'état des anneaux pour garantir une sécurité et une
efficacité continues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique.
o Assuretoi que la lunette et le fusil sont propres et exempts de débris.

2. Installation :

o Place la lunette dans les anneaux et assuretoi qu'elle est correctement positionnée.

o Aligne les anneaux avec la base de style Weaver sur ton fusil.

o Sécurise les anneaux en serrant les capuchons de maniére uniforme, en veillant a ne pas trop
serrer.

3. Ajustement :

o Apres l'installation, vérifie I'alignement de la lunette.
o Ajuste la position si nécessaire, en t'assurant que la lunette est de niveau et solidement
maintenue.

4. Vérification Finale :



o Une fois installé, vérifie que la lunette ne tourne pas lorsque les capuchons sont serrés.
o Effectue un test en déplacant doucement la lunette pour t'assurer qu'elle reste sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
e Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en particulier les composants en aluminium.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER,
veuillez consulter le point de contact du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes QUAD LOCK RINGS WEAVER
1" HIGH, SILVER. Merci de préter attention a la sécurité.



QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER. Questo prodotto e progettato per fornire
un serraggio sicuro per il tuo mirino, garantendo prestazioni ottimali e sicurezza durante |'uso. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni del produttore per evitare potenziali rischi.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni fisici o difetti prima dell'installazione e dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire incidenti.

In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente I'uso e cerca rimedi appropriati.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare la coppia di serraggio raccomandata durante il serraggio dei cappucci per evitare di
danneggiare il mirino o gli anelli.

¢ Assicurati che il mirino sia correttamente allineato e fissato negli anelli per prevenire la rotazione durante
l'uso.

e Usa cautela quando maneggi gli anelli in alluminio, poiché potrebbero avere bordi affilati.

¢ Evita di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

¢ Controlla regolarmente la potenza di serraggio e le condizioni degli anelli per garantire la sicurezza e
I'efficacia continua.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave dinamometrica.
o Assicurati che il mirino e il fucile siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona il mirino negli anelli e assicurati che sia posizionato correttamente.

o Allinea gli anelli con la base in stile Weaver sul tuo fucile.

o Fissa gli anelli serrando i cappucci in modo uniforme, assicurandoti di non stringere
eccessivamente.

3. Regolazione:

o Dopo l'installazione, controlla I'allineamento del mirino.
o Regola la posizione se necessario, assicurandoti che il mirino sia a livello e fissato saldamente.

4, Controllo Finale:

o Una volta installato, verifica che il mirino non ruoti quando i cappucci sono serrati.
o Esegui un test muovendo delicatamente il mirino per assicurarti che rimanga sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Ricicla i materiali quando possibile, specialmente i componenti in alluminio.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici per minimizzare l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso dei QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER, ti
preghiamo di fare riferimento al punto di contatto del produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi QUAD LOCK RINGS
WEAVER 1" HIGH, SILVER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER. Dette produktet er designet for & gi sikker
klemkraft for kikkertsiktet ditt, og sikrer optimal ytelse og sikkerhet under bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga potensielle farer.
¢ Inspeksjoner alltid produktet for fysisk skade eller defekter fgr installasjon og bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer for & forhindre ulykker.

Ved eventuelle feil eller skader, stopp umiddelbart bruken og sgk passende tiltak.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e |kke overskrid den anbefalte dreiemomentet nar du strammer hettene for 8 unnga a skade kikkertsiktet
eller ringene.

e Sgrg for at kikkertsiktet er riktig justert og sikret i ringene for a forhindre rotasjon under bruk.

Vaer forsiktig nar du handterer aluminiumsringene, da de kan ha skarpe kanter.

Unnga & bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Sjekk regelmessig klemkraften og tilstanden til ringene for a sikre fortsatt sikkerhet og effektivitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en momentngkkel.
o Sgrg for at kikkertsiktet og riflen er rene og fri for rusk.

2. Installasjon:

o Plasser kikkertsiktet i ringene og sgrg for at det er riktig posisjonert.
o Juster ringene med Weaverstil basen pa riflen din.
o Sikre ringene ved a stramme hettene jevnt, og serg for at du ikke strammer for mye.

3. Justeringsprosess:

o Etter installasjonen, sjekk justeringen av kikkertsiktet.
o Juster posisjonen hvis ngdvendig, og sgrg for at kikkertsiktet er i vater og sikkert klemmet.

4. Siste sjekk:

o Nar det er installert, bekreft at kikkertsiktet ikke roterer nar hettene strammes.
o Utfgr en test ved forsiktig @ bevege kikkertsiktet for & sikre at det forblir sikkert.

Avfallsinstruksjoner

o Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt aluminiumsdeler.



e |kke kast produktet i husholdningsavfall for & minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER,
vennligst referer til produsentens kontaktpunkt for hjelp.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med QUAD LOCK RINGS WEAVER
1" HIGH, SILVER. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zapewnienia bezpiecznego mocowania lunety, co zapewnia optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo podczas
uzytkowania. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikngé potencjalnych
zagrozen.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen fizycznych lub wad przed instalacjg i uzytkowaniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.
W przypadku jakichkolwiek usterek lub uszkodzen natychmiast zaprzestan uzytkowania i skorzystaj z
odpowiednich srodkéw zaradczych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

* Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego podczas dokrecania kapturkéw, aby unikna¢
uszkodzenia lunety lub pierscieni.

¢ Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo ustawiona i zabezpieczona w pierscieniach, aby zapobiec jej
obracaniu podczas uzytkowania.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi aluminiowych pierscieni, poniewaz moga miec ostre krawedzie.

¢ Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére mogg wptywad na jego
wydajnos¢.

» Regularnie sprawdzaj site zacisku i stan pierscieni, aby zapewni¢ ciagte bezpieczenstwo i skutecznos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny.
o Upewnij sie, ze luneta i karabin sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.

2. Instalacja:
o Umies¢ lunete w pierscieniach i upewnij sie, ze jest prawidtowo ustawiona.
o Wyreguluj pierécienie z podstawa typu Weaver na swoim karabinie.

o Zabezpiecz pierscienie, dokrecajac kapturki réwnomiernie, upewniajac sie, ze nie sg zbyt mocno
dokrecone.

3. Dostosowanie:
o Po instalacji sprawdZ wyréwnanie lunety.
o Dostosuj pozycje, jesli to konieczne, upewniajgc sie, ze luneta jest pozioma i bezpiecznie

Zamocowana.

4, Ostateczna Kontrola:



o Po zainstalowaniu zweryfikuj, czy luneta nie obraca sie, gdy kapturki sg dokrecone.
o Wykonaj test, delikatnie poruszajac lunetg, aby upewnic sie, ze pozostaje ona bezpieczna.

Instrukcje Utylizacji

¢ Pozbadz sie produktu zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Recykluj materiaty, gdzie to mozliwe, zwtaszcza komponenty aluminiowe.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania QUAD LOCK RINGS WEAVER 1"
HIGH, SILVER, prosimy o kontakt z punktem kontaktowym producenta w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z QUAD LOCK
RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallista puristusta kiikarin kiinnittdmiseksi, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden kaytén
aikana. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti mahdollisten vaarojen valttamiseksi.
Tarkista tuote aina fyysisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta ja kayttéa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Mikali tuote toimii virheellisesti tai on vaurioitunut, lopeta kayttd heti ja etsi tarvittavat
korjaustoimenpiteet.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al3 ylitd suositeltua vaantdmomenttia kiristdessasi kantta, jotta et vahingoita kiikaria tai renkaita.
Varmista, etta kiikari on oikein kohdistettu ja kiinnitetty renkaisiin, jotta se ei py6ri kayton aikana.
Ole varovainen kasitellessasi alumiinirenkaat, silla niissa voi olla terdvia reunoja.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Tarkista saannollisesti renkaiden puristusvoima ja kunto varmistaaksesi jatkuvan turvallisuuden ja
tehokkuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien vdantdmomenttiavain.
o Varmista, etta kiikari ja kivaari ovat puhtaat ja vapaana roskista.

2. Asennus:

o Aseta kiikari renkaisiin ja varmista, ettd se on oikein sijoitettu.
o Kohdista renkaat Weavertyyliseen pohjaan kivaarissasi.
o Kiinnitd renkaat kiristdmalla kannet tasaisesti, varmistaen, ettei niita kiristeta liikaa.

3. Saato:

o Asennuksen jalkeen tarkista kiikarin kohdistus.
o Saada sijoitusta tarvittaessa varmistaen, etta kiikari on tasossa ja turvallisesti kiinnitetty.

4. Lopputarkastus:

o Varmista, etta kiikari ei py6ri, kun kannet on kiristetty.
o Suorita testi liilkuttamalla kiikaria varovasti varmistaaksesi, etta se pysyy turvallisesti kiinnitettyna.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.



¢ Kierrata materiaaleja, jos mahdollista, erityisesti alumiinikomponentteja.
o Al h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta,
ota yhteytta valmistajan asiakaspalvelupisteeseen saadaksesi apua.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen QUAD LOCK RINGS WEAVER 1"
HIGH, SILVER tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER. Denna produkt ar utformad for att ge saker
klamning for ditt kikarsikte, vilket sakerstaller optimal prestanda och sakerhet vid anvandning. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner for att undvika potentiella faror.

Inspektera alltid produkten for eventuella fysiska skador eller defekter innan installation och anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Vid eventuell funktionsstérning eller skada, avbryt anvandningen omedelbart och sok lampliga atgarder.
Rapportera alla osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e QOverskrid inte det rekommenderade vridmomentet nar du drar &t locken fér att undvika skador pa
kikarsiktet eller ringarna.

Se till att kikarsiktet ar korrekt justerat och sakert i ringarna fér att férhindra rotation vid anvandning.
Var forsiktig nar du hanterar aluminiumringarna, eftersom de kan ha vassa kanter.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Kontrollera regelbundet klamkraften och skick av ringarna for att sakerstalla fortsatt sakerhet och
effektivitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en momentnyckel.
o Se till att kikarsiktet och gevaret ar rena och fria fran skrap.

2. Installation:

o Placera kikarsiktet i ringarna och se till att det ar korrekt placerat.
o Justera ringarna med Weaverstil basen pa ditt gevar.
o Sakra ringarna genom att dra at locken jamnt, se till att inte dra at for hart.

3. Justering:

o Efter installationen, kontrollera justeringen av kikarsiktet.
o Justera positioneringen om det behdvs, se till att kikarsiktet ar i niva och sakert klamt.

4. Slutlig kontroll:

o Nar installationen &r klar, verifiera att kikarsiktet inte roterar nar locken ar atdragna.
o Utfor ett test genom att forsiktigt rora kikarsiktet for att sakerstalla att det forblir sakert.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.



o Atervinn material dar det ar méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.
* Kassera inte produkten i hushallsavfall for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktpunkt for hjalp.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din QUAD LOCK RINGS
WEAVER 1" HIGH, SILVER. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Navod na bezpecnostni pokyny QUAD LOCK
RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné uchyceni pro vas puskohled, coz zajistuje optimalni vykon a bezpecnost béhem pouzivani.
Peclivé si prectéte tento ndvod na bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce, abyste se vyhnuli potencidlnim
nebezpedim.

Pfed instalaci a pouzitim vzdy zkontrolujte produkt na fyzické poSkozeni nebo vady.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, abyste predesli nehodam.

V pripadé jakéhokoli selhdni nebo posSkozeni okamzité prestante produkt pouzivat a vyhledejte vhodné
napravy.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Pri utahovani vicek neprekracujte doporuceny to¢ivy moment, abyste se vyhnuli poSkozeni puskohledu
nebo krouzkd.
e Zajistéte, aby byl puskohled spravné zarovnan a upevnén v krouzcich, aby se zabranilo otd¢eni béhem

pouzivani.

¢ Pfi manipulaci s hlinikovymi krouzky budte opatrni, protoZze mohou mit ostré hrany.

¢ Vyhnéte se pouzivani produktu za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeho
vykon.

* Pravidelné kontrolujte silu uchyceni a stav krouzkd, abyste zajistili pokracujici bezpe¢nost a Gcinnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shroméazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné momentového klice.
o Ujistéte se, ze puskohled a puska jsou Cisté a bez necistot.

2. Instalace:
o Umistéte puskohled do krouzk( a ujistéte se, Ze je spravné umistén.
o Zarovnejte krouzky s Weaverstyle zadkladem na vasi pusce.
o Zajistéte krouzky utazenim vicek rovnomérné, pficemz dbejte na to, abyste je nepretahovali.

3. Nastaveni:

o Po instalaci zkontrolujte zarovnani puskohledu.
o Pokud je to nutné, upravte polohu tak, aby byl puskohled vodorovny a bezpecné uchyceny.

4. Konecna kontrola:

o Jakmile je produkt nainstalovan, ovérte, ze se puskohled pfi utazeni vi¢ek neotadi.
o Provedte test jemnym pohybem puskohledu, abyste se ujistili, Ze zlistava bezpecné uchycen.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Recyklujte materialy, kde je to mozné, zejména hlinikové komponenty.
¢ Nevkladejte produkt do doméaciho odpadu, abyste minimalizovali dopad na zZivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpeénosti nebo pouzivani QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, SILVER, se
prosim obratte na kontaktni misto vyrobce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasim QUAD LOCK RINGS WEAVER 1"
HIGH, SILVER. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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